
 

Soups - Suppen 

Cream of tomato soup - Tomatencrèmesuppe €    4,20 

Beef soup - Rindfleischsuppe €    4,20 

Hungarian goulash soup – Ungarische Gulaschsuppe €    4,80 

Salads - Salate 

Green salad with yoghurt-cream-dressing or vinaigrette dressing 

- Blattsalat mit Yoghurt-Sahne-Dressing oder mit Essig und Öl €    3,20 

Small mixed salad – Kleiner gemischter Salat €    4,20 

Greek salad with olives and sheep’s milk cheese- „Bauernsalat“  frische Salate mit Schafskäse und Oliven €    7,80 

„Bruckhausener Salat“- fresh salads with a boiled egg and stripes of ham 
- „Bruckhausener Salat“  frische Salate mit Ei  und Schinken-Streifen  €    8,20 

“Hot Salad” – fresh salads with stripes of ham and fried potatoes with a fried egg 

 - „Heißer Salat“  frische Salate mit Schinken-Streifen,Bratkartoffeln und Spiegelei €    9,20 

Mixed salads with baked potatoes, zaziki and stripes of ham 

- Salatteller mit Ofenkartoffel,  Zaziki und Schinken-Streifen €    9,20 

Mixed salads with potato-croquets filled with herb-cream-cheese and zaziki 

-  Salatteller mit gefüllten Kartoffelteigtaschen und Zaziki €    9,20  

Mixed salads with roasted bacon, mushrooms, chanterelles and parmesan cheese  

- Salatteller mit gebratenem Speck, Champignons, Pfifferlingen und Parmesan €    9,80  

Mixed salads with roasted turkey breast - Salatteller mit gebratener Putenbrust €    9,80 

 “Caesars Salad” with green salad, tomatoes, cucumber, corn, croutons, roasted  

turkey breast and parmesan cheese - Blattsalate mit Tomaten, Gurken, Mais, Croutons,  

gebratener Putenbrust und Parmesan €    9,80 

Starters and snacks - Vorspeisen und andere Kleinigkeiten 

A small fried camembert with toast, fried parsley and a whipped cream of cranberries and horseradish  

-  Kleiner gebackener Camembert mit Toast, frittierter Petersilie und Preiselbeer-Sahne-Meerrettich €   5,20  

2 pieces of fried camembert with toast, brown bread, fried parsley and a whipped cream of cranberries 

and horseradish  

- Gebackener Camembert mit Schwarzbrot, Toast, frittierter Petersilie und Preiselbeer-Sahne-Meerrettich €    7,20 

„Toast Pikant “ - toast with ham, tomatoes and roasted onions, scalloped with  cheese  
- „Toast Pikant“ mit Schinken, Tomaten, Schmorzwiebeln und mit Käse überbacken €    7,80 

„Toast Hawaii“ – toast with ham, pineapple, scalloped with cheese 

- „Toast Hawaii” mit Schinken, Ananas und mit Käse überbacken €    7,20 

Scalded sausgage with potato salad or french fries 

- Brühwurst mit Kartoffelsalat oder Pommes frites €    4,80 

Burger with potatoe salad, fried potatoes or french fries 

 - Frikadelle mit Kartoffelsalat, Bratkartoffeln oder Pommes frites €    4,80 

 “Frikadelle Spezail” with tomatoes, roasted onions, scalloped with cheese 
- „Frikadelle Spezial“ mit Tomaten, Schmorzwiebel und mit Käse überbacken 

 - with toast- mit Toast €    5,80 

 - with french fries or with fried potatoes - mit Pommes frites oder mit Bratkartoffeln €    7,80 

Pasta vegetarian 

- with leaf spinach, tomatoes and sheep’s milk cheese 

- mit Blattspinat, Tomaten und Schafskäse  €    7,50 

Also available as a small order - oder als kleine Portion €    5,50 

- with leaf spinach, champignons, tomatoes and parmesan cheese  

- mit Blattspinat, Champignons, Tomaten und Parmesan €    7,50 

Also available as a small order - oder als kleine Portion €    5,50 

- with tomatoe-pesto-cream, spring onions and parmesan cheese  

- mit Tomaten-Pesto-Sahne, Lauchzwiebeln und Parmesan €    7,20 

Also available as a small order - oder als kleine Portion €    5,20 
 



 

Snacks with/from eggs - Eierspeisen 

Scrambled eggs with bacon and fried potatoes - Rührei mit Speck und Bratkartoffeln €    6,80 

3 fried eggs with bacon and fried potatoes- 3 Spiegeleier mit Speck und Bratkartoffeln €    6,80 

“Strammer Max” bread with ham “serrano” or boiled with 2 fried eggs 

„Strammer Max“ mit rohem oder gekochtem Schinken €    8,20 

A small pancake filled with mushrooms, chanterelles and a touch of crème fraiche 

Kleiner Pfannkuchen gefüllt mit Champignons, Pfifferlingen und ein bisschen Creme fraiche €    8,30 

… or with roasted bacon – oder mit gebratenem Speck €    8,80 

 

Fish - Fischgerichte 

Salted fillets of herring with onion rings, bread and butter 
- Matjesfilets mit Zwiebelringen und Brot € 6,20 

Salted fillets of herring with onion rings and fried potatoes 

- Matjesfilets mit Zwiebelringen und Bratkartoffeln € 7,80 

A dish of pickled herring, pickled gherkin , onion and apple,  

covered in a fresh cream sauce and bread  -  Heringstipp „Hausfrauenart“ mit Brot  € 7,80 

A dish of pickled herring , pickled gherkin, onion and apple covered in a fresh  

cream sauce and fried potatoes - Heringstipp „Hausfrauenart“ mit Bratkartoffeln € 9,20 

Bread with smoked salmon with onion rings, egg an a whipped cream of cranberries 

and horseradish - Lachsschnittchen mit Zwiebeln, Ei und Preiselbeer-Sahne-Meerrettich € 9,20 

Smoked salmon with cream of cranberries and horseradish, roesti and salad 

- Räucherlachs mit Preiselbeer-Sahne-Meerrettich, Röstis und Salat € 9.80 

Poultry –Escalopes from turkey - Von der Pute Big one - groß Small one - klein 

“ Bombay” with a curry-fruit sauce and croquettes 

 - Putenschnitzel „Bombay“ mit Curry-Früchte-Soße  und Kroketten 
€  11,80 €    9,80 

“Waidmann” with cream-sauce, fresh mushrooms and croquettes  
Putenschnitzel mit Rahm-Soße und frischen Champignons, dazu Kroketten 

€  11,80 €    9,80 

Escalope with baked potato and zaziki- Putenschnitzel mit Ofenkartoffel und Zaziki €  10,80 €    8,80 

Escalope with roasted onions, baked potato and zaziki- Putenschnitzel mit 

Schmorzwiebeln, Ofenkartoffel und Zaziki 
€  11,80 €    9,80 

 

Rump steak - Unsere Rumpsteaks ca. 150 g  

(1 Steak) 

ca. 300 g 

(2 Steaks) 

Rump steak with chanterelles, mushrooms, crème fraiche and fried potatoes  
- Rumpsteak mit Pfifferlingen und Champignons in etwas Crème fraiche, dazu Bratkartoffeln €  15,80 €  20,80 

Rump steak with pepper sauce and fried potatoes 
- Pfeffersteak „Madagaskar mit Bratkartoffeln €  14,80 €  19,80 

Rump steak with a cream-sauce, fresh mushrooms and with croquettes or with 
roesti - Rumpsteak mit frischen Champignons in Rahm-Soße, dazu Kroketten oder Rösti 

€  14,80 €  19,80 

Rump steak scalloped with blue mold cheese and croquettes and roesti 
- Rumpsteak mit Blauschimmel-Käse überbacken, dazu Kroketten oder Rösti €  14,80 €  19,80 

Rump steak with onions and  fried potatoes 
- Rumpsteak mit Zwiebeln und Bratkartoffeln 

€  14,80 €  19,80 

Rump steak with herb butter and fried potatoes 
- Rumpsteak mit Kräuterbutter und Bratkartoffeln 

€  13,80 €  18,80 

Rump steak with baked potatoes and zaziki - Rumpsteak mit Ofenkartoffel und Zaziki €  14,80 €  18,80 

Rump steak with roasted onions, baked potatoes and zaziki 
- Rumpsteak mit Schmorzwiebeln, Ofenkartoffel und Zaziki €  15,80 €  19,80 

Mixed salads with a small rump steak - Kleines Rumpsteak mit frischen Salaten  €  14,30  

 big - groß small - klein 

Pancake with smoked beefpork sausage - Mettwurst-Pfannkuchen €   6,80 €   5,20 

Pancake with bacon  - Speck-Pfannkuchen €   6,80 €   5,20 

Pancake with apples and cinnamon and sugar  
- Apfel-Pfannkuchen mit Zimt und Zucker 

€   6,80 €   5,20 



 

Pork – Escalopes from pork - Vom Schwein 

Please order your requested supplement 
- Bitte die gewünschte Beilage dazu bestellen 

 

Big one 

- groß 
Small one 

- klein 

„Tessiner“ with tomatoes , roasted onions, scalloped with cheese 

- Schnitzel „Tessiner Art“ mit Tomaten, Schmorzwiebeln und mit Käse überbacken 
 

    with toast - mit Toast €    8,80 €   6,80 

    with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 
    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti 

€  10,80 €   8,80 

“Hawaii” with pineapple ,scalloped with cheese 

- Schnitzel „Hawaii“ mit Ananas und mit Käse überbacken 
 

    with toast - mit Toast €    8,80 €   6,80 

    with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 
    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti 

€  10,80 €   8,80 

“Zigeuner” zingara sauce  - Schnitzel „Zigeuner Art“  

    with toast - mit Toast €    8,30 €   6,30 

    with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 
    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti 

€  10,30 €   8,30 

“Roasted Onions” - Zwiebelschnitzel  

    with toast - mit Toast €    8,30 €   6,30 

    with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 
    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti 

€  10,30 €   8,30 

„Jäger „ with mushroom sauce - Schnitzel „Jäger Art“  

    with toast - mit Toast €    8,30 €   6,30 

    with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 
    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti 

€  10,30 €   8,30 

„Försterin“ with cream-sauce and fresh mushrooms 

- Schnitzel „Försterin Art“ mit Champignon-Rahm-Soße 
 

    with toast - mit Toast €    8,80 €   6,80 

    with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 
    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti 

€  10,80 €   8,80 

„Wiener Art“ - Schnitzel „Wiener Art“  

    with toast - mit Toast €    7,30 €   5,30 

    with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 
    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti 

€   9,30 €   7,30 

Escalope with baked potatoe and zaziki  
- Schnitzel mit Ofenkartoffel und Zaziki 

€    9,80 €   7,80 

Escalope with roasted onions, baked potatoe and zaziki  
- Schnitzel mit Schmorzwiebeln, Ofenkartoffel und Zaziki 

€  10,80 €   8,80 

 

“Cordon Bleu” filled with ham and cheese  
- „Cordon Bleu“ Schnitzel gefüllt mit Schinken und Käse  

 with toast - mit Toast € 8,80 

         with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 
    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti €  10,80 

 “Chop” - Kotelett € 7,00 

 with bread and butter - mit Brot € 7,50 

         with French fries, potato salad, baked potatoes, croquettes or roestis  

 - mit Pommes frites, Kartoffelsalat, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti €   9,50 

“Krüstchen” small escalope with a mushroom sauce and a fried egg 
- „Krüstchen“- kleines Schnitzel mit Champignon-Soße und Spiegelei  
         with toast - mit Toast € 6,80 

 with French fries, fried potatoes, croquettes or roesti 

    - mit Pommes frites, Bratkartoffeln, Kroketten oder Rösti €  8,80 

 

  



 

 

For our little guests - Für unsere kleinen Gäste 

French fries - Portion Pommes frites €   2,30 

Fried potatoes - Portion Bratkartoffeln €   2,80 

Noodles with tomatoe sauce – Nudeln mit Tomatensoße €   3,30 

“Chicken Nuggets ” with French fries - „Hähnchen Nuggets“ mit Pommes frites €   5,30 

Small escalope with French fries - Kleines Schnitzel mit Pommes frites €   7,30 

1 fried egg with fried potatoes - 1 Spiegelei mit Bratkartoffeln €   3,80 

Small pancake with apples, cinnamon and sugar - Kleiner Apfel-Pfannekuchen mit Zimt-Zucker €   5,20  

Small pancake with sauce chocolat - Kleiner Pfannkuchen mit Schokosoße €   5,20  

2 scoops ice-cream with smarties – 2 Kugeln Eis mit bunten Schokolinsen €   2,00 

 

Dessert - Dessert 

Mixed ice-cream (3 scoops) - Gemischtes Eis (3 Kugeln) €   3,00 

Mixed ice-cream with whipping cream - Gemischte Eis mit Sahne €   3,50 

Red berry compote - Rote Grütze mit Sahne €   3,00 

Red berry compote with vanilla ice-cream - Rote Grütze mit Vanilleeis €   4,00  

Red berry compote with vanilla ice-cream - Rote Grütze mit Vanilleeis €   4,80  

KiBaCup Vanilla, stracciatella and amarena ice-cream with cold banana and amarena juice  

- Vanille-, Straciatella- und Amarena-Eis mit kalter Bananen-Kirschsoße €   4,30 

Vanilla-, chocolat- and strawberry ice-cream with chocolat and strawberry juice  

- Vanille-, Schoko- und Erdbeer-Eis mit Schokosplitter und Erdbeersoße €   4,30 

Vanilla ice-cream with strawberry juice and white chocolat  

- Vanilleeis mit Erdbeersoße und weißer Schokolade €   4,30  

Vanilla ice-cream with hot chocolate - Vanilleeis mit heißer Schokolade €   4,30 

Vanilla ice-cream withegg liqueur and whipping cream- Vanilleeis mit Eierlikör und Sahne €   4,30 

Small pancake with apples and vanilla ice-cream 

- Kleiner Apfelpfannekuchen mit Vanilleeis €   6,80 

Our speciality – unsere Spezialität: „Herrencreme” €   3,80 

 

 

 

All prices including 19% value added tax and service  

 Alle Preise inklusive 19 % Mehrwertsteuer und Bedienung 

 

Our kitchen has opened till 10 PM - Warme Küche bis 22:00 Uhr 

 

Closing day on Wednesday - Mittwochs Ruhetag 

 


